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VISTA SW 350

Sifra Naziv

P960578
00002 MOLLA

P960577
00002 MOLLA

Tip krila
Zatvaranje

Broj ploca vrata
Tezina vratnih krila
Korisni prolaz
Maksimalni kut
otvaranja
Upravljacka jedinica
Napajanje motora
Vrsta motora
Napajanje

Nazivna snaga
Maksimalni okretni

moment na izlazu iz
osovine

Funkcija protiv
prignjeCenja

Vrsta krajnjeg
prekidaca

Rad u slucaju nuzde
Rugna deblokada
Blokada

Radna temperatura
Stupanj zastite

VISTA SW 350 MXL PORTA BATTENTE SENZA

VISTA SW 350 SXL PORTA BATTENTE CON

P111563 00004 - EXT ASW 350 XL 90

Prikljucak kraka D=S0 mm Vista SW XL, razmacnik

Opis

Operator za krilna vrata s motoriziranim otvaranjem i zatvaranjem. Ploca vrata maksimalne
tezine od #{td-7542-35-3}. Maksimalna sirina od #{td-7453-80-3}. Idealna za »sigurne«

instalacije (upravijanje baterijom) Idealna za ugradnije .fail safe” (upravijanje putem baterija)

Uredaj za krilna vrata s motorom i zatvaranjem s povratnom oprugom. Krila s maksimalnom

tezinom od #{td-7542-35-3} i maksimalnom Sirinom od #{td-7453-80-3}. Idealno za

niskoenergetska postavljanja (zatvaranje pormocu opruge) i postavljanie na protupozarna
vrata. Idealno za »niskoenergetske« instalacije (zatvaranje oprugom) i za protupozarna vrata

VISTA SW 350 MXL PORTA BATTENTE SENZA MOLLA
Okretna vrata
Motorno
1
350 kg
700 = 1400 mm

no-
Digital display and dip switch
24V
Dunker

230V £10 % AC 50/60 Hz
85 W

45 Nm

Sila se automatski ogranicava kod postojanja prepreka

Enkoder

with emergency back-up battery (optional)
Reverzibilni
Elektrobrava
-10 =50 °C
P40

D113789 - VISTA SEL SW
Selektor funkcija Vista SW
P111563 00002 - EXT ASW 350 XL 50

Prikljucak kraka D=50 mm Vista SW XL, razmacnik

VISTA SW 350 SXL PORTA BATTENTE CON MOLLA
Okretna vrata
With return spring
1
350 kg
700 + 1400 mm

1no-°

Digital display and dip switch
24V
Dunker
230V +10 % AC 50/60 Hz
85 W

45 Nm

Sila se automatski ograni¢ava kod postojanja prepreka

Enkoder

with emergency back-up battery (optional)
Reverzibilni
Elektrobrava
-10 =50 °C
P40

P111563 00001 - EXT ASW 350 XL 30

Priklju¢ak kraka za proizvod Vista SW 260 XL, odstojnik
P111563 00003 - EXT ASW 350 XL 70

Priklju¢ak kraka D=70 mm Vista SW XL, razmacnik

P111564 - BBV SW 350 MXL

Komplet baterija za rezervno napajanje za sustav Vista SW MXL,
kompatibilnih sa sustavom SXL s vanjskom instalacijom

www.bft-automation.com
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P111565 - ASW 350 XL RIG » 5 P111566 - ASW 350 XL ART
Povlacni kruti krak Vista SW XL. Maks. dimenzije okvira vrata: 100 - Potisni zglobni krak Vista SW XL. Maks. dimenzije okvira vrata: 150
mm mm
] P111567 - ASW 350 XL ARTL
ra
\" Potisni zglobni krak dugacak Vista SW XL. Dimenzije okvira vrata
od 150 mm
P111657 00003 - 4SAFE IR SAFETY SENSOR P111657 00002 - 4SAFE IR SAFETY SENSOR
= MONIT.SW/2MOD/900 = MONIT.SW/2M0D/700
Infracrveni, nadzirani sigurnosni senzor za okretna krila, 2 Infracrveni, nadzirani sigurnosni senzor za okretna krila, 2
modula, 500 mm modula, 700 mm
P111657 00001 - 4SAFE IR SAFETY SENSOR
gs MONIT.SW/IMOD/700 RIS = Ul
Infracrveni, nadzirani sigurnosni senzor za okretna krila, T modul, ) o
700 mm Infracrveni, nadzirani senzor
P111756 - OA-EDGE T 340 1M P111757 - OA-EDGE T 700 1M
—_ Senzor na aktivno infracrveno zracenje za sigurnost D 340 mm s —_ Senzor na aktivno infracrveno zracenje za sigurnost D 700 mm s
Tmodulom s testiranjem sigurnosti Tmodulom s testiranjem sigurnosti
P111758 - OA-EDGE T 1200 2M P1M1755 - 0T 3

Senzor na aktivno infracrveno zracenje za sigurnost D 1200 mm s
2 modula s testiranjem sigurnosti

P111568 - TSWP 350 XL

Koljenasta tipka srebrne boje

Dvostruki profili Vista SW, 1.5 m.

www.bft-automation.com
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Sto je U-Link?

Tehnologija koja vam daje viSe snage

U-Link (Univerzalna poveznica)
ekskluzivna je platforma poduzeca BFT
koja se moze upotrebljavati za stvaranje
visokotehnoloskih ekosustava.

U automatizaciji pristupa domu moze se
upotrebljavati za komuniciranje sa svim
uredajima automatizacije pristupa domu
bilo koje marke.

Time Stedite na vremenu te mozete
jednostavno i bezbrizno svim upravljati.

Platforma je intuitivna
Jednostavno ju je ugraditi i rabiti

Platforma je skalabilna
Mozete dodati uredaja koliko god zelite

o
Platforma je prilagodljiva / \

MozZete stvarati grupe medupovezanih proizvoda /

Platforma je prakticna \
Radi sa ili bez internetskog prikljucka }

Platforma je funkcionalna -
Postavkama je moguce upravljati na daljinu
upotrebom namjenskih aplikacija
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Sve na jednom zaslonu: saznaj vise o ovoj nevjerojatnoj tehnologiji

Ova vlasnicka platforma koja je kljutna znacajka proizvoda poduzeca BFT zbog kartica
B-EBA i prijemnika Clonix U-Link prikladna je za svaki protokol ili proizvod za automatizaciju
pristupa (uklju¢ujuci proizvode poduzeca BFT, proizvode koji nisu od poduzeca BFT i
proizvode starije generacije) i moze se rabiti u Sirokom rasponu podrucja primjene. Time
se podrazumijeva da bilo koji uredaj postaje pametni uredaj koji se moZe povezati s drugim
sustavima upotrebom jezika koji postaje univerzalan.

Platforma ekskluzivna u svijetu koja se moze
upotrebljavati za stvaranje visokotehnoloskih
ekosustava i kojom se pruza Sirok raspon
riesenja za razna podrucja primjene.

U-Control HOME

U-Control HOME je aplikacija kojom se omogucuje otvaranje kucnih vrata i upravljanje na daljinu
automatizacijama BFT Automation upotrebom pametnog telefona. Inacica za sustav i0S moze
se upotrijebiti za automatsko otvaranje automatizacije kada ste blizu nje.

U-Base 2

T Softverski paket za instalaciju, provo-
denje odrzavanja i utvrdivanje kvarova
operatora kompatibilnih s tehnologijom
U-Link na jednostavan i prakti¢an nacin.

U-SDK

U-SDK je aplikacija kojom se omogucuje
kompatibilnost i jednostavna integraci-
j@ za automatizacije BFT Automation s
mrezom BMS.

RIESENJA
PODUZECA BFT,

U-LINK: PLATFORMA
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U-SDK
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U-Control HOME

Clonix U-Link

Povezite neizvorne proizvode tehnologije U-Link i
proizvode koji nisu od poduzeca BFT sa sustavima
tehnologije U-Link.

Je li moguce povezati neizvorne operatore
tehnologije U-Link poduzeca BFT ili druge marke
proizvoda s tehnologijom U-Link? Da, zahvaljujuci
prijfamnicima Clonix. Dodatci bez ogranicenja.

B-EBA
[zravna poveznica s vasim operatorima.

Plocama B-EBA za prosirenje omogucuje se povezivanje
vanjskih uredaja kao Sto su osobna racunala, pametni
telefoni i tableti s operatorom poduzeca BFT i
prijemnikom Clonix ili povezivanje nekoliko proizvoda
poduzeca BFT u mrezi tehnologije U-Link. Ti dodatci
integriraju se s tehnologijom U-Link, protokolima
Bluetooth, Z-Wave i TCP/IP te serijskim suceljem
RS485. Uredaj kojm se demonstrira totno Sto
poduzece BFT podrazumijeva pod medupovezanosti.

www.bft-automation.com




INFORMATION REGARDING THE PROTECTION OF THE INDUSTRIAL AND INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS OF BFT. BFT Sp.A. protects its industrial
property by depositing trademarks, patents, models and designs. The intellectual property of BFT Sp.A. is protected by copyright law. BFT Sp.A. also
protects its know-how by taking measures to protect the technical and commercial information inherent in its company and products. All the
products in this catalogue are ORIGINAL BFT MODELS and only BFT Sp.A is authorised to produce them and market them anywhere in the world. All
the commercial names in this catalogue are owned by BFT Sp.A., and only BFT Sp.A. is authorised to use them in relation to the corresponding
merchandise category. FALSIFIERS WILL BE PROCEEDED AGAINST IN ACCORDANCE WITH BOTH CIVIL AND CRIMINAL LAW. THESE CONDITIONS NOT
ONLY GUARANTEE THE INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS OF BFT, BUT ALSO PROTECT CUSTOMERS BY GUARANTEEING THAT THE PRODUCTS
THEY ARE PURCHASING ARE ORIGINAL BFT PRODUCTS RESULTING FROM STUDIES AND DESIGNS WITHIN THE BFT COMPANY.
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